EXTENDED MAGAZINE RELEASE FOR GEN 3 GLOCK® - GHOST
LARGE FRAME EXTENDED MAGAZINE RELEASE FOR GEN 3 GLOCK

The Ghost Tactical Extended Magazine Release fits gen 1-3 Glocks and is
extended for ease in changing magazines, and has beveled edges to eliminate
snagging. The small model works in Gen 1-3 9mm, .40 S&W, .357 SIG and 45
GAP models. The large fits Gen 1-3 10mm and 45 ACP models.

Attributes

Name: GHOST LARGE FRAME EXTENDED MAGAZINE RELEASE FOR GEN 3 GLOCK
Manufacturer: GHOST

Product no.: 100015467

Mfr. No.: GHO G3 L

Finish: Black

Make: Glock

Delivery weight: 0.011kg

UPC: 644406906704

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den Extended Magazine
Release fur Gen 3 Glock

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den Extended Magazine Release flir Gen 3 Glock von GHOST entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein MagazinwechselErlebnis zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit
wahrend der Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen,
wie du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Magazinrelease installierst oder
handhabst.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife den Magazinrelease auf Anzeichen von Schaden, bevor du ihn verwendest. Verwende ihn nicht,
wenn er beschadigt ist.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich FeuerwaffenZubehér und Modifikationen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass deine Hande trocken und sauber sind, bevor du den Magazinrelease handhabst, um ein
Abrutschen zu vermeiden.

Zwinge den Magazinrelease nicht; wenn er nicht reibungslos funktioniert, Uberprife auf Hindernisse oder
Fehlstellungen.

Vermeide UbermalRige Kraftanwendung beim Wechseln der Magazine, um Verletzungen oder Schaden an
der Feuerwaffe zu verhindern.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest,
wenn du die Feuerwaffe mit installiertem Magazinrelease verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation
1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
2. Entferne den vorhandenen Magazinrelease gemaR den Anweisungen des Herstellers fir dein spezifisches
GlockModell.
3. Richte den Extended Magazine Release mit dem Magazinverschluss aus.
4. Drucke den Magazinrelease vorsichtig an seinen Platz, bis er sicher einrastet.
5. Teste die Funktionalitdt, indem du versuchst, das Magazin zu |6sen. Stelle sicher, dass es reibungslos
funktioniert.
Nutzung

¢ Um das Magazin zu l6sen, dricke den Extended Magazine Release mit deinem Daumen.
e Ube die Verwendung des Magazinrelease in einer sicheren Umgebung, bis du mit seiner Bedienung

vertraut bist.

e Uberpriife regelméRig den Magazinrelease auf sichere Befestigung und Funktionalitat.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Entsorge das Produkt nicht auf eine Weise, die eine Gefahr fir die Umwelt oder die &ffentliche Sicherheit
darstellen kénnte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Anliegen zum Extended Magazine Release, konsultiere bitte die Kontaktstellen des Herstellers
oder besuche die offizielle Website flr Unterstlitzungsressourcen.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem Extended
Magazine Release fir Gen 3 Glock gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsbewussten
Umgang mit Feuerwaffen priorisierst.



Safety Instruction Guide for the Extended
Magazine Release for Gen 3 Glock

Introduction

Thank you for choosing the Extended Magazine Release for Gen 3 Glock by GHOST. This product is designed to
enhance your magazine changing experience while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the magazine release.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the magazine release for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your hands are dry and clean before handling the magazine release to prevent slips.

Do not force the magazine release; if it does not operate smoothly, check for obstructions or
misalignment.

Avoid using excessive force when changing magazines to prevent injury or damage to the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the firearm
with the magazine release installed.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove the existing magazine release by following the manufacturer's instructions for your specific
Glock model.

3. Align the Extended Magazine Release with the magazine catch.

4. Gently press the magazine release into place until it clicks securely.

5. Test the functionality by attempting to release the magazine. Ensure it operates smoothly.

Usage

¢ To release the magazine, press the Extended Magazine Release with your thumb.
¢ Practice using the magazine release in a safe environment until you are comfortable with its operation.
¢ Regularly check the magazine release for secure attachment and functionality.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product and any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the product in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Extended Magazine Release, please refer to the manufacturer's
contact points or visit the official website for support resources.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Extended Magazine
Release for Gen 3 Glock. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Liberador de Cargador Ampliado para Glock de
Gen 3

Introduccion

Gracias por elegir el Liberador de Cargador Ampliado para Glock de Gen 3 de GHOST. Este producto esta
diseflado para mejorar tu experiencia al cambiar cargadores, garantizando la seguridad durante su uso. Por

favor,

lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para entender cémo utilizar el producto de

manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular el liberador
de cargador.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el liberador de cargador en busca de cualquier signo de dafio antes de usarlo. No lo uses si
estd dafiado.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y modificaciones de armas
de fuego.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Revisa las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que tus manos estén secas y limpias antes de manipular el liberador de cargador para
evitar resbalones.

No fuerces el liberador de cargador; si no funciona suavemente, verifica si hay obstrucciones o
desalineaciones.

Evita usar fuerza excesiva al cambiar los cargadores para prevenir lesiones o dafios al arma de fuego.
Mantente consciente de tu entorno y asegurate de estar en un lugar seguro al usar el arma de fuego con
el liberador de cargador instalado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.
2.

&

Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

Retira el liberador de cargador existente siguiendo las instrucciones del fabricante para tu modelo
especifico de Glock.

Alinea el Liberador de Cargador Ampliado con el enganche del cargador.

Presiona suavemente el liberador de cargador en su lugar hasta que haga clic de manera segura.
Prueba la funcionalidad intentando liberar el cargador. Asegurate de que funcione suavemente.

Para liberar el cargador, presiona el Liberador de Cargador Ampliado con tu pulgar.

Practica el uso del liberador de cargador en un entorno seguro hasta que te sientas cémodo con su
operacion.

Revisa regularmente el liberador de cargador para asegurarte de que esté bien sujeto y funcione
correctamente.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el producto y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de

eliminacién de residuos.
¢ No deseches el producto de una manera que pueda representar un riesgo para el medio ambiente o la

seguridad publica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Liberador de Cargador Ampliado, consulta los puntos de
contacto del fabricante o visita el sitio web oficial para recursos de soporte.

Al sequir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Liberador de Cargador
Ampliado para Glock de Gen 3. Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur de
Chargeur Prolongé pour Glock Gen 3

Introduction

Merci d'avoir choisi le Déclencheur de Chargeur Prolongé pour Glock Gen 3 de GHOST. Ce produit est concu
pour améliorer votre expérience de changement de chargeur tout en garantissant la sécurité lors de son
utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit en
toute sécurité et efficacement.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler le
déclencheur de chargeur.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Inspectez le déclencheur de chargeur pour détecter tout signe de dommage avant utilisation. Ne ['utilisez
pas s'il est endommagé.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires et modifications d'armes
a feu.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous que vos mains sont seches et propres avant de manipuler le déclencheur de chargeur pour

éviter les glissements.

¢ Ne forcez pas le déclencheur de chargeur ; s'il ne fonctionne pas en douceur, vérifiez la présence

d'obstructions ou de désalignements.

e Evitez d'utiliser une force excessive lors du changement de chargeurs pour prévenir les blessures ou les

dommages a l'arme a feu.

e Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'étre dans un endroit sir lorsque vous utilisez

I'arme a feu avec le déclencheur de chargeur installé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.
2. Retirez le déclencheur de chargeur existant en suivant les instructions du fabricant pour votre modéle de
Glock spécifique.
3. Alignez le Déclencheur de Chargeur Prolongé avec le crochet de chargeur.
4. Appuyez doucement sur le déclencheur de chargeur en place jusqu'a ce qu'il s'enclenche solidement.
5. Testez la fonctionnalité en essayant de libérer le chargeur. Assurezvous qu'il fonctionne en douceur.
Utilisation

e Pour libérer le chargeur, appuyez sur le Déclencheur de Chargeur Prolongé avec votre pouce.
e Entrainezvous a utiliser le déclencheur de chargeur dans un environnement s{r jusqu'a ce que vous

soyez a l'aise avec son fonctionnement.

o Vérifiez régulierement le déclencheur de chargeur pour vous assurer qu'il est bien fixé et fonctionne

correctement.



Instructions d'Elimination

e Eliminez le produit et tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales sur les

déchets.
¢ Ne jetez pas le produit d'une maniére qui pourrait poser un risque pour I'environnement ou la sécurité

publique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Déclencheur de Chargeur Prolongé, veuillez vous référer
aux points de contact du fabricant ou visiter le site Web officiel pour des ressources d'assistance.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre Déclencheur de
Chargeur Prolongé pour Glock Gen 3. Merci de donner la priorité a la sécurité et a une utilisation responsable
des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sgancio
Caricatore Esteso per Gen 3 Glock

Introduzione

Grazie per aver scelto lo Sgancio Caricatore Esteso per Gen 3 Glock di GHOST. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di cambio dei caricatori, garantendo al contempo la sicurezza durante I'uso. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il
prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare 0 maneggiare lo sgancio del
caricatore.

e Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ |speziona lo sgancio del caricatore per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso. Non utilizzare
se danneggiato.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori e le modifiche delle armi da fuoco.

e Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

e Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Assicurati che le tue mani siano asciutte e pulite prima di maneggiare lo sgancio del caricatore per
prevenire scivolamenti.

¢ Non forzare lo sgancio del caricatore; se non funziona in modo fluido, controlla la presenza di ostruzioni o
disallineamenti.

¢ Evita di usare una forza eccessiva durante il cambio dei caricatori per prevenire infortuni o danni all'arma
da fuoco.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di essere in un luogo sicuro quando utilizzi I'arma
da fuoco con lo sgancio del caricatore installato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Rimuovi lo sgancio del caricatore esistente seguendo le istruzioni del produttore per il tuo specifico
modello di Glock.

3. Allinea lo Sgancio Caricatore Esteso con il fermo del caricatore.

Premi delicatamente lo sgancio del caricatore in posizione fino a quando non scatta saldamente.

5. Verifica la funzionalita provando a rilasciare il caricatore. Assicurati che funzioni in modo fluido.

s

Uso

¢ Per rilasciare il caricatore, premi lo Sgancio Caricatore Esteso con il pollice.

¢ Pratica 'uso dello sgancio del caricatore in un ambiente sicuro fino a quando non ti senti a tuo agio con il
suo funzionamento.

¢ Controlla regolarmente lo sgancio del caricatore per assicurarti che sia attaccato in modo sicuro e
funzioni correttamente.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e qualsiasi materiale di imballaggio in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

¢ Non smaltire il prodotto in un modo che potrebbe rappresentare un rischio per I'ambiente o la sicurezza
pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante lo Sgancio Caricatore Esteso, ti preghiamo di fare
riferimento ai punti di contatto del produttore o di visitare il sito ufficiale per risorse di supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Sgancio Caricatore
Esteso per Gen 3 Glock. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e I'uso responsabile delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Forlenget
Magasinutlgser for Gen 3 Glock

Introduksjon

Takk for at du valgte den Forlengede Magasinutigseren for Gen 3 Glock fra GHOST. Dette produktet er designet
for a forbedre opplevelsen din ved bytte av magasiner, samtidig som det sikrer sikker bruk. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & forsta hvordan du bruker produktet pa en trygg og effektiv mate.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at vapenet ditt er uladet fgr du installerer eller handterer magasinutlgseren.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

* Inspiser magasinutlgseren for tegn pa skade fgr bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenutstyr og modifikasjoner.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Sgrg for at hendene dine er tgrre og rene fgr du handterer magasinutlgseren for a forhindre glidning.
Ikke tving magasinutlgseren; hvis den ikke fungerer jevnt, sjekk for hindringer eller feiljustering.
Unnga a bruke overdreven kraft nar du bytter magasiner for a forhindre skade eller gdeleggelse av
vapenet.

e Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du er i et trygt miljg nar du bruker vapenet med
magasinutlgseren installert.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon

1. Serg for at vapenet er uladet og pek i en trygg retning.

2. Fjern den eksisterende magasinutigseren ved a fglge produsentens instruksjoner for din spesifikke
Glockmodell.

3. Juster den Forlengede Magasinutlgseren med magasinfangsten.

4. Trykk forsiktig magasinutlgseren pa plass til den klikker sikkert.

5. Test funksjonaliteten ved a forsgke a frigjgre magasinet. Sgrg for at det fungerer jevnt.

Bruk

e For a frigjare magasinet, trykk pa den Forlengede Magasinutlgseren med tommelen.
e @v pad & bruke magasinutlgseren i et trygt miljg til du er komfortabel med dens drift.
¢ Sjekk regelmessig magasinutlgseren for sikker festing og funksjonalitet.

Avfallsinstruksjoner

e Kast produktet og eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
e |kke kast produktet pa en mate som kan utgjgre en risiko for miljget eller offentlig sikkerhet.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende den Forlengede Magasinutlgseren, vennligst referer til
produsentens kontaktpunkter eller besgk den offisielle nettsiden for stetteressurser.



Ved & falge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din Forlengede
Magasinutlgser for Gen 3 Glock. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig bruk av vapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rozszerzonego
Zwolnienia Magazynka dla Glocka Gen 3

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Rozszerzonego Zwolnienia Magazynka dla Glocka Gen 3 od GHOST. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu utatwienia wymiany magazynkoéw, jednoczesnie zapewniajgc bezpieczenstwo podczas
uzytkowania. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zrozumie(, jak bezpiecznie i
skutecznie korzystaé z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub obstugg zwolnienia
magazynka.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Sprawdz zwolnienie magazynka pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzone.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palnej i
modyfikacji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze twoje rece sg suche i czyste przed obstugg zwolnienia magazynka, aby zapobiec
poslizgnieciu.

Nie wymuszaj dziatania zwolnienia magazynka; jesli nie dziata ptynnie, sprawdz, czy nie ma przeszkéd lub
niewfasciwego ustawienia.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas zmiany magazynkéw, aby zapobiec kontuzjom lub uszkodzeniu
broni.

BadzZ $wiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas
uzywania broni z zainstalowanym zwolnieniem magazynka.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1.
2.

3.
4.
5.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejace zwolnienie magazynka, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta dla swojego
konkretnego modelu Glocka.

Wyreguluj Rozszerzone Zwolnienie Magazynka, aby pasowato do zaczepu magazynka.

Delikatnie nacisnij zwolnienie magazynka na miejsce, az kliknie bezpiecznie.

Sprawdz funkcjonalnos¢, prébujac zwolni¢ magazynek. Upewnij sie, ze dziata ptynnie.

Uzytkowanie

¢ Aby zwolni¢ magazynek, nacisnij Rozszerzone Zwolnienie Magazynka kciukiem.
e Cwicz korzystanie ze zwolnienia magazynka w bezpiecznym otoczeniu, az poczujesz sie komfortowo z

jego obstuga.

¢ Regularnie sprawdzaj zwolnienie magazynka pod katem pewnego mocowania i funkcjonalnosci.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt oraz wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi



utylizacji odpadéw.
¢ Nie utylizuj produktu w sposéb, ktéry mégtby stanowié zagrozenie dla srodowiska lub bezpieczehstwa
publicznego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Rozszerzonego Zwolnienia Magazynka, prosimy o
zapoznanie sie z punktami kontaktowymi producenta lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej w celu
uzyskania zasob6éw wsparcia.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z Rozszerzonym
Zwolnieniem Magazynka dla Glocka Gen 3. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenhstwa i
odpowiedzialne korzystanie z broni palne;j.



Turvaohjeet Gen 3 Glockin pidennetylle
lippaanvapauttimelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit GHOSTin pidennetyn lippaanvapauttimelle Gen 3 Glockille. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan lippaan vaihtokokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden kayton aikana. Lue tama
turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi, miten tuotetta kdytetdan turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta aseesi on tyhjennetty ennen lippaanvapauttimien asentamista tai kasittelya.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista lippaanvapautin ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Al3 kayta, jos tuote on
vaurioitunut.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat asevarusteita ja muutoksia.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Varmista, etta katesi ovat kuivat ja puhtaat ennen lippaanvapauttimien kasittelya liukastumisen
estamiseksi.

e Al3 pakota lippaanvapautinta; jos se ei toimi sujuvasti, tarkista esteet tai vaara kohdistus.

¢ Valta liiallista voimaa lippaita vaihtaessasi vammojen tai aseen vaurioiden estamiseksi.

¢ Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa, kun kaytat asetta
lippaanvapautin asennettuna.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva lippaanvapautin seuraamalla valmistajan ohjeita tietylle Glockmallillesi.
Kohdista pidennetty lippaanvapautin lippaan kiinnitykseen.

Paina varovasti lippaanvapautinta paikalleen, kunnes se napsahtaa turvallisesti.

Testaa toiminnallisuus yrittamalla vapauttaa lippaan. Varmista, etta se toimii sujuvasti.
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Kaytto

¢ Vapauta lippaan painamalla pidennettya lippaanvapautinta peukalollasi.

¢ Harjoittele lippaanvapauttimien kaytt6a turvallisessa ymparistdssa, kunnes tunnet olosi mukavaksi sen
kaytossa.

¢ Tarkista saanndllisesti lippaanvapautin varmistaaksesi sen turvallisen kiinnityksen ja toiminnallisuuden.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaan.
« Al havita tuotetta tavalla, joka voisi aiheuttaa riskid ymparistélle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita pidennetysta lippaanvapauttimesta, viittaa valmistajan



yhteystietoihin tai vieraile virallisella verkkosivustolla tukiresursseja varten.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen pidennetyn
lippaanvapauttimien kanssa Gen 3 Glockille. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja vastuullisen aseiden kayton.



Sakerhetsinstruktionsguide for Extended
Magazine Release for Gen 3 Glock

Introduktion

Tack for att du valt Extended Magazine Release fér Gen 3 Glock fran GHOST. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din erfarenhet av magasinbyten samtidigt som den sakerstaller saker anvandning. Vanligen Ias denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att férstd hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att ditt vapen ar oladdat innan du installerar eller hanterar magasinutldsningen.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och obehdériga anvandare.

* Inspektera magasinutlésningen for eventuella tecken pa skador innan anvéndning. Anvéand inte om den
ar skadad.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende vapentillbehdr och modifieringar.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de behdriga myndigheterna.

e Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att dina hander ar torra och rena innan du hanterar magasinutldsningen for att forhindra glidning.
Tvinga inte magasinutlésningen; om den inte fungerar smidigt, kontrollera for hinder eller feljustering.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft nér du byter magasin for att forhindra skador eller skador pa vapnet.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljé nar du anvander vapnet
med magasinutlésningen installerad.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Ta bort den befintliga magasinutldsningen genom att fdlja tillverkarens instruktioner for din specifika
Glockmodell.

3. Rikta in Extended Magazine Release med magasinfangsten.

4. Tryck férsiktigt in magasinutlésningen pa plats tills den klickar fast.

5. Testa funktionaliteten genom att forsdka frigora magasinet. Se till att det fungerar smidigt.

Anvandning

e For att frigdra magasinet, tryck pa Extended Magazine Release med tummen.
 Ova pa att anvanda magasinutlésningen i en saker miljé tills du kanner dig bekvam med dess funktion.
¢ Kontrollera regelbundet magasinutidsningen for saker fastning och funktionalitet.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta produkten och eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Kasta inte produkten pa ett satt som kan utgéra en risk for miljon eller allman sakerhet.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Extended Magazine Release, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktpunkter eller besdk den officiella webbplatsen for supportresurser.



Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv erfarenhet med din Extended Magazine
Release for Gen 3 Glock. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvarsfull anvandning av vapen.



Bezpecnostni pokyny pro rozsirené uvolnéni
zasobniku pro Gen 3 Glock

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali rozsifené uvolnéni zasobniku pro Gen 3 Glock od spole¢nosti GHOST. Tento produkt
je navrzen tak, aby zlepsil vas zazitek pri vyméné zasobnik{ a zaroven zajistil bezpe¢nost béhem pouzivani.
Pred pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tuto prirucku bezpec¢nostnich pokynd, abyste pochopili, jak
produkt bezpecné a efektivné pouzivat.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze je vasSe zbran vybitd pred instalaci nebo manipulaci s uvolnénim zasobniku.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pfed pouzitim zkontrolujte uvolnén{ zasobniku na jakékoli znamky poskozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozené.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se prislusenstvi a Uprav zbrani.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Kontrolujte aktualizace stahovani na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

o Ujistéte se, ze mate suché a Cisté ruce pred manipulaci s uvolnénim zasobniku, abyste zabranili
sklouznuti.

¢ Nepouzivejte nadmérnou silu pri vymeéné zésobnik{, abyste predesli zranéni nebo poskozeni zbrané.

e Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném prostiedi pfi pouzivani zbrané s
nainstalovanym uvolnénim zasobniku.

¢ Pokud uvolnéni zdsobniku nefunguje hladce, zkontrolujte, zda nejsou prekazky nebo nespravné
zarovnani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

. Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a namifend bezpecnym smérem.

. Odstrante stavajici uvolnéni zésobniku podle pokynl vyrobce pro vas konkrétni model Glock.
. Zarovnejte rozsirené uvolnéni zasobniku s uvolnénim zésobniku.

. Jemné stlacte uvolnéni zasobniku na misto, dokud nezaklapne bezpecné.

. Otestujte funk&nost pokusem o uvolnéni zasobniku. Ujistéte se, ze funguje hladce.

u b~ WwN =

Pouzivani

¢ Pro uvolnéni zasobniku stisknéte rozsifené uvolnéni zasobniku palcem.

¢ Procvicujte pouzivani uvolnéni zasobniku v bezpecném prostredi, dokud se nebudete citit pohodIné s jeho
obsluhou.

¢ Pravidelné kontrolujte uvolnéni zadsobniku na bezpeéné pfipojeni a funk¢nost.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte produkt a veskeré obalové materiadly v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
* Nezlikvidujte produkt zplisobem, ktery by mohl predstavovat riziko pro Zivotni prostredi nebo verejnou
bezpelnost.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se rozsifeného uvolnéni zasobniku se prosim obratte na kontaktni mista
vyrobce nebo navstivte oficidlni webové stranky pro zdroje podpory.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecny a efektivni zazitek s vasim rozsifenym uvolnénim zésobniku pro
Gen 3 Glock. Dékujeme, Ze upfednostiiujete bezpe¢nost a odpovédné pouzivani zbrani.
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